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Tento navod sa MUSI odovzdat pouZivatefovi vyrobku.
PRED pouzivanim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod a ulozte
na bezpecné miesto pre buduice poufzitie.
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sk  Manualny invalidny vozik
Navod na obsluhu

Yes, you can.
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1 Vseobecné informacie

1.1 Uvod

Tato prirucka pouzivatela obsahuje délezité informacie

0 zaobchadzani s vyrobkom. Pouzivatelskd prirucku si
dokladne precitajte a dodrziavajte bezpecnostné pokyny, aby
sa zarucila bezpecénost pri pouzivani vyrobku.

Tento vyrobok pouZzivajte len vtedy, ak ste si precitali prirucku
a porozumeli jej obsahu. V pripade otdzok tykajucich sa
spravneho pouZivanie a pripadného nastavenia sa obratte na
zdravotnickeho pracovnika, ktory je oboznameny s vasim
zdravotnym stavom, a prekonzultujte ich s nim.

Upozoriiujeme, Ze v tomto dokumente sa moézu nachadzat
Casti, ktoré sa netykaju vasho vyrobku, pretoze dokument je
uréeny pre vsetky dostupné modely (v ¢ase tlace). Pokial nie
je uvedené inak, kazda cast tohto dokumentu sa vztahuje
na vsetky modely vyrobku.

Modely a konfiguracie dostupné vo vasej krajine najdete
v dokumentoch o predaji uréenych pre jednotlivé krajiny.

Spoloé¢nost Invacare si vyhradzuje pravo menit Specifikacie
vyrobku bez toho, aby bolo nutné dalSie ozndmenie.

Pred precitanim tohto dokumentu sa uistite, Ze mate
najnovsiu verziu. Najnovsiu verziu ndjdete na lokalite
spolocnosti Invacare vo formate PDF.

Ak zistite, Ze velkost pisma vo vytlatenom dokumente
neumoziuje pohodiné Citanie, mozete si prirucku prevziat
vo verzii PDF z webovej lokality. Subor PDF sa potom moze
zvacsit na obrazovke na pismo velkosti, ktord bude pre vas
pohodlnejsia.
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Vseobecné informécie

Dalsie informacie o vyrobku, napriklad bezpe¢nostné pokyny
tykajuce sa vyrobku a informacie o stiahnuti vyrobku, ziskate
od svojho distribltora spolo¢nosti Invacare. Pozrite si adresy
na konci tohto dokumentu.

V pripade vazneho incidentu s vyrobkom by ste mali
informovat vyrobcu a prislusny Statny organ vo svojej krajine.

1.2 Symboly v tomto dokumente

V tomto dokumente sa pouZzivaju symboly a signalne slova,
ktoré poukazuju na nebezpecenstva alebo nebezpecné
postupy potencidlne veduce k poraneniu oséb alebo
poskodeniu majetku. Definicie signalnych slov ndjdete

v informdcidch nizsie.

VAROVANIE
Signalizuje nebezpecdnu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, by mohla viest k vaZznemu poraneniu
alebo smrti.

UPOZORNENT

A Signalizuje nebezpecnu situaciu, ktord, ak sa jej
nezabrani, by mohla viest k malému alebo menej
vaZznemu poraneniu.

| OZNAMENIE
Signalizuje nebezpecnu situaciu, ktord, ak sa jej
nezabrani, by mohla viest k poskodeniu majetku.

Tipy a odporucania

ﬁ Poskytuje uZito¢né tipy, odporucania
a informdcie pre efektivne a bezproblémové
pouZivanie.
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Dalsie symboly
(Nevtahuje sa na vsetky prirucky)

UKRP| Zodpovednd osoba v Spojenom kralovstve
Oznaduje, ¢i produkt nie je vyrobeny
v Spojenom krélovstve.

rY Triman
é Oznacuje pravidla recyklacie a triedenia (plati
len pre Francuzsko).

1.3 Informacie o zaruke

Poskytujeme zaruku vyrobcu na vyrobok v sulade s nasimi
vSeobecnymi obchodnymi podmienkami v prislusnych
krajinach.

Zaruéné reklamacie mozno uplatriovat len prostrednictvom
poskytovatela, od ktorého ste vyrobok ziskali.

1.4 Obmedzenie zodpovednosti

Spoloc¢nost Invacare nepreberd ziadnu zodpovednost za
poskodenie, ktoré vznikne v dosledku:

e nedodrziavania pokynov v tejto prirucke pouzivatela,

* nespravneho pouzivania,

e prirodzeného opotrebovania,

* nespravnej montaze alebo nastavenia vykonaného
zakaznikom alebo tretou stranou,

e technickych uprav,

* neautorizovanych zmien alebo pouzivania nevhodnych
nahradnych dielov.

1.5 Sulad s normami

Kvalita je zakladom fungovania nasej spolocnosti, ktord
pracuje v ramci oblasti normy ISO 13485.

Tento vyrobok obsahuje znacku CE v sulade so smernicou
o zdravotnickych pomdckach 2017/745 triedy |I.

Neustale sa snazime zaistit, aby bol lokalny aj globalny vplyv
nasej spolocnosti na prostredie ¢o najmensi.

Pouzivame len materidly a komponenty kompatibilné so
smernicou REACH.

1.5.1 Normy tykajtice sa Specificky tohto vyrobku

Tento invalidny vozik bol testovany v sulade s poziadavkami
normy EN 12183. Zahfna test horlavosti.

Dalsie informéacie o miestnych norméach a nariadeniach vdm
poskytne miestny zastupca spolocnosti Invacare. Pozrite si
adresy na konci tohto dokumentu.

1.6 Zivotnost

Ocakévand Zivotnost tohto vyrobku je pat rokov za
predpokladu, Ze sa vyrobok pouZiva kazdy den a v sulade
s bezpecnostnymi pokynmi, intervalmi udrzby a pokynmi
na spravne pouZzivanie, ktoré su uvedené v tejto prirucke.
Efektivna Zivotnost sa moze lisit v zavislosti od frekvencie
a intenzity pouzivania.

1646924-D



2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostné informadcie

Tato Cast obsahuje dolezité bezpecnostné informacie
tykajuce sa ochrany pouZivatela invalidného vozika a jeho
asistenta a bezpecného a bezproblémového pouzivania
invalidného vozika.

A
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VAROVANIE!
Riziko smrtelného alebo tazkého poranenia
V pripade poziaru alebo dymu hrozi osobam
pouzivajucim invalidny vozik riziko iamrtia alebo
vaineho poranenia, pretoZe nemusia byt schopné
vzdialit sa od zdroja poZiaru alebo dymu. Horiace
zapalky, zapalovac a cigarety mézu byt okolo
invalidného vozika alebo na obleceni zdrojom
otvoreného plamena.
— Invalidny vozik nepouzivajte ani neskladujte
v blizkosti otvoreného ohna alebo zapalnych
predmetov.
— Pri pouzivani invalidného vozika nefajcite.

VAROVANIE!

Riziko nehody a vaineho poranenia

Ak je invalidny vozik nespravne nastaveny, moze

doéjst k nehoddm s vaznymi zraneniami.

— Nastavenia invalidného vozika musi vidy
vykonavat kvalifikovany technik.

Bezpeénost

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Pozdi?na poloha osi zadnych kolies invalidného

vozika v porovnani s polohou operadla méze

ovplyvnit jeho stabilitu.

— Poloha vpred robi invalidny vozik menej
stabilnym a zvysuje riziko prevratenia dozadu,
ale zlepsuje jeho manévrovatelnost vdaka lepsej
polohe drzadla a kratkemu polomeru otacania.

— Naopak posunutim osi zadnych kolies dozadu
sa invalidny vozik stdva stabilnejsim a taZsie sa
naklana, jeho ovladatelnost je vSak zniZena.

— V zavislosti od schopnosti pouzivatela a jeho
konkrétnych bezpecnostnych limitov je mozné
znizenie stability kompenzovat instalaciou
stabilizatora proti prevrateniu.

VAROVANIE!

Riziko naklonenia

Poloha osky zadnych kolies a uhol operadla

invalidného vozika su dve klucové nastavenia,

ktoré mézu mat vplyv na vasu stabilitu, ked'
sedite v invalidnom voziku.

— Tieto zmeny, akékolvek nastavenia polohy
prednych koliesok alebo uhla vidlice na zostave
invalidného vozika sa smu vykonavat len pod
dohladom kvalifikovaného technika, ktory zvazil
vsetky rizikd spojené s akymikolvek zmenami
v konfiguracii invalidného vozika. Preto sa
poradte so svojim autorizovanym dodavatelom.
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A

VAROVANIE!

Riziko sposobené nespravnym Stylom jazdy

vzhladom na dané podmienky

Hrozi nebezpecfenstvo Smyku na mokrej zemi,

strku alebo nerovnom teréne.

— Vidy prisposobte rychlost a spésob jazdy danym
podmienkam (pocasie, povrch, individualne
schopnosti atd.).

VAROVANIE!

Riziko poranenia

Pri kolizii mozete utrpiet zranenia na Castiach tela,
ktoré vycnievaju z invalidného vozika (napriklad
chodidld alebo ruky).

— Zabrante koliziam bez brzdenia.

— Nikdy nenardzajte na predmety priamo.

—V Uzkych priechodoch jazdite opatrne.

VAROVANIE!

Riziko straty kontroly nad invalidnym vozikom
Pri vysokej rychlosti mézZete stratit kontrolu nad
invalidnym vozikom a prevratit sa.

— Nikdy neprekracujte rychlost 7 km/hod.

— Vo vseobecnosti sa vyhybajte koliziam.

UPOZORNENI!

Riziko popalenia

Komponenty invalidného vozika sa mézu zahriat,

ked'su vystavené externym zdrojom tepla.

— Pred poufZitim nevystavujte invalidny vozik
silnému slne¢nému Ziareniu.

— Pred pouZitim skontrolujte teplotu vsetkych
komponentov, ktoré prichadzaju do kontaktu
s pokozkou.

UPOZORNENI!

Riziko zachytenia prstov

Vzdy hrozi nebezpecenstvo zachytenia prstov

alebo pazi do pohyblivych ¢asti invalidného vozika.

— Pri aktivacii skldpacich alebo zasuvacich
mechanizmov pohyblivych casti, ako je
napriklad odnimatelna naprava zadného kolesa,
sklopenie operadla alebo stabilizatora proti
prevrateniu, sa uistite, Ze nemoze dojst k
zachyteniu Ziadnych casti.

UPOZORNENI!

Riziko prevratenia

Zavesenie dodatocnych predmetov (vaku alebo

podobnych predmetov) na zadné stipiky vozika

mbze mat vplyv na stabilitu invalidného vozika

smerom dozadu, najma ak sa vozik pouziva v

kombindcii s operadlom s nastavitelnym sklonom.

— Spoloénost Invacare odporuca pouzivat
stabilizator proti prevrateniu (k dispozicii ako
volitelny doplnok), ak pouzivate zadné stipiky s
dodatoénym zatazenim.
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UPOZORNEN!

Riziko poranenia

— V pripade vzniku tlakovej rany alebo poranenia
pokozky chrante postihnuté miesto pred
priamym kontaktom s latkami na zariadeni.
Zdravotnu pomoc vam poskytne poskytovatel
zdravotnej starostlivosti.

UPOZORNEN!

Riziko poranenia

Pri kombinovani invalidného vozika s dalSim

zariadenim platia pre danu kombinaciu oboch

zariadeni urcité obmedzenia. Napriklad
maximalna hmotnost pouZivatela pre jedno
zariadenie moze byt nizsia.

— Pouzivajte len kombinacie s inymi zariadeniami
povolené spolo¢nostou Invacare. Dalsie
informacie vam poskytne autorizovany
dodavatel.

— Pred pouzivanim si precitajte pouzivatelsku
priru¢ku pre kazdé zariadenie a pozrite si
obmedzenia.

Bezpeénost

2.2 Bezpecnostné zariadenia

A\

VAROVANIE!

Riziko nehod

Nespravne nastavené alebo nefunkéné

bezpecnostné zariadenia (brzdy, stabilizator proti

prevrateniu) mozu spdsobit nehody.

— Pred pouzitim invalidného vozika vidy
skontrolujte funkénost bezpecnostnych
zariadeni a pravidelne si ich davajte kontrolovat
kvalifikovanému technikovi alebo svojmu
autorizovanému dodavatelovi.

UPOZORNENI!

Riziko poranenia

Neoriginalne alebo nesprdvne diely méze

ovplyvnit funkcie a bezpecnost tohto vyrobku.

— Pouzivajte len origindlne diely urcené pre
pouZivany vyrobok.

— Z doévodu regionalnych rozdielov najdete
informacie o dostupnej volitelnej vybave
v miestnom katalégu alebo na webovej lokalite
spoloc¢nosti Invacare, pripadne sa obratte na
distributora vyrobkov Invacare. Pozrite si adresy
na konci tohto dokumentu.

Funkcie bezpecnostnych zariadeni su opisané v kapitole 3

Prehlad vyrobku, strana 11.
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2.3 Stitky a symboly na vyrobku
Identifikacny Stitok

Identifikacny Stitok sa nachadza na rdme invalidného vozika
a obsahuje nasledujuce informacie:

~

®\( INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS @

ROUTE DE SAINT ROCH
37230 FONDETTES - FRANCE
—

18

0050

05041 H

I||l||||| \xxx )
Libb%d

Adresa vyrobcu

® ®

Datum vyroby

Opis vyrobku

Sirka sedadla
Referen¢né Cislo
Sériové Cislo
Zdravotnicka pomocka

Ciarovy kéd sériového ¢isla

© @ 0 o o 0 0

Ciarovy kéd EAN/HMI

10

@  Maximalna hmotnost pouZivatela

®  Preditajte si pouzivatelskd prirucku

© Zhoda s eurdpskymi smernicami

Precitajte si pouzivatelskd prirucku

Signalizuje nebezpelnu situaciu, ktord, ak
sa jej nezabrani, by mohla viest k vaznemu
poraneniu alebo smrti.

4]
A
~
AN

Signalizuje maximalnu hmotnost pouZivatela

Stitok s informaciami o polohovacom pase

Polohovaci pas ma spravnu dizku, ak je medzi
telom a pasom presne dostato¢ny priestor na
to, aby sa tam zmestila vystreta dlan.

Symbol VAROVANIA

Tento invalidny vozik nie je navrhnuty na
prepravu cestujuceho v motorovom vozidle.
Tento symbol sa nachadza na rame vedla
identifikacného Stitka.

1646924-D



3 Prehlad vyrobku

3.1 Opis vyrobku

Ide o stredne aktivny invalidny vozik s prie€nym skldpacim
mechanizmom a oto¢nymi opierkami néh.

I OZNAMENIE!

. Invalidny vozik je vyrobeny a konfigurovany
individualne podla Specifikacii v objednavke.
Specifikacie m usi v ypracovat poskytovatel
zdravotnej starostlivosti v stlade s poziadavkami
a zdravotnym stavom pouZivatela.

— Ak planujete upravit konfiguraciu invalidného
vozika, prekonzultujte to s poskytovatefom
zdravotnej starostlivosti.

— VSetky Upravy musi vykondvat kvalifikovany
technik.

3.2 Planované pouzitie

Stredne aktivny invalidny vozik je uréeny na zabezpedovanie
mobility osobam, ktoré su odkazané na polohu v sede
a ktoré pravidelne pohanaju invalidny vozik sami.

Invalidny vozik sa méze pouzivat v interiéri aj exteriéri na
rovnych plochach a pristupnom teréne.

Cielovi pouzivatelia

Invalidny vozik je urceny pre osoby od 12 rokov a starSie
(adolescenti a dospeli). Hmotnost pouzivatela invalidného
vozika nesmie prekrocit maximalnu hmotnost pouzivatela
uvedenu v Casti Technické Udaje a na identifikaénom Stitku.

1646924-D

Prehlad vyrobku

Cielovy pouzivatel je pouzivatel invalidného vozika alebo
asistent.

Pouzivatel by mal byt fyzicky a duSevne schopny bezpeéne
pouzivat invalidny vozik (napriklad pohanat ho, riadit, brzdit).

Indikacie/kontraindikacie

* Rozsiahle az uplné obmedzenie mobility z dévodu
Strukturalneho alebo funkéného poskodenia dolnych
koncatin.

e Dostatocna sila a Uchop ramien a ruk na pohdnanie
invalidného vozika.

Nie su zndme Ziadne kontraindikacie, ak sa invalidny vozik
pouziva tak, ako je uréené.

11



Invacare® Action 1 R

individualne podla 3pecifikacii v objednavke.

3.3 Hlavné casti invalidného vozika ®  Rukovit na tlatenie
Chrbtova opierka
©  Zadné koleso s ru¢nou obrucou
©  Parkovacia brzda
®  Prednd vidlica so samonastavovacim kolesom
®  Opierky néh, oto¢né
@  Stupadlo
® Ram
__—— @®  Sedadlo
N ‘;n @  Opierka ruky
RV
\ 'y/@‘ i Vybavenie vasho invalidného vozika sa moze lisit
= w od schémy, pretoze kazdy invalidny vozik sa vyraba

12 1646924-D



3.4 Parkovacie brzdy

Parkovacie brzdy sluzia na znehybnenie invalidného vozika,
ked' stoji, aby sa zabranilo jeho posunutiu.

A\
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VAROVANIE!

Riziko prevratenia pri prudkom zabrzdeni

Ak pocas pohybu aktivujete parkovacie brzdy,

mézete stratit kontrolu nad smerom pohybu

a invalidny vozik mo6ze nahle zastat, o moze viest

ku kolizii alebo padu z vozika.

— Nikdy neaktivujte parkovacie brzdy pocas
pohybu.

VAROVANIE!

Riziko straty kontroly nad invalidnym vozikom

— Parkovacie brzdy sa musia pouzivat sucasne.

— Parkovacie brzdy neaktivujte na spomalenie
invalidného vozika.

— Neopierajte sa o parkovacie brzdy a nepouzivajte
ich ako oporu alebo pri presune.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Parkovacie brzdy nebudu fungovat spravne, ak

nie je v pneumatikach dostatocny tlak.

— Uistite sa, Ze je v pneumatikach spravny tlak,
11.2 Pneumatiky, strana 51.

Prehlad vyrobku

é UPOZORNENI!
Riziko pricviknutia alebo pomliazdenia

Medzi zadnym kolesom alebo prednym puzdrom
opierky ruky a parkovacou brzdou méze byt velmi
mald medzera, do ktorej sa mdzu zachytit prsty.
— Pri pouzivani brzdy udrziavajte prsty mimo
pohyblivych casti, vidy drzte ruku na brzdovej
packe.
S Vzdialenost medzi brzdovou ¢elustou a pneumatikou
mozno nastavit. Toto nastavenie musi vykonat
kvalifikovany technik.

Standardna brzda

1. Na aktivovanie brzdy zatlac¢te brzdovu packu dlanou ¢o
najviac dopredu.

2. Na deaktivovanie brzdy potiahnite brzdovu packu
prstami dozadu.
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3.5

I

[—Jo

Packa na rukovati na tlaenie sa da sklopit spat na
ulahcenie prenosu. Na tento Ucel potiahnite packu
nahor a sklopte ju smerom dozadu.

Brzda asistenta (bubnova brzda) je k dispozicii ako
volitelny doplnok, asistent mdze brzdit invalidny vozik
pocas pohybu, preditajte si ¢ast 6.2 Brzdenie pocas
pouZivania, strana 29.

Chrbtova opierka

Pevné operadlo nevyZaduje Ziadne nastavenie.

14

VAROVANIE!
/ A \ Riziko poranenia asistenta a poskodenia

invalidného vozika

Pri nakloneni vozika s tazkym pouZivatelom si

moze asistent poranit chrbat a poskodit vozik.

— Pred naklonenim sa uistite, Ze dokazete
invalidny vozik bezpec¢ne ovladat s tazkym
pouzivatelom.

A VAROVANIE!
Riziko prevratenia

Zavesenie dodatocnych predmetov (vaku

alebo podobnych predmetov) na zadné stipiky

invalidného vozika mdze mat vplyv na stabilitu

invalidného vozika smerom dozadu. Moze to

spOsobit prevratenie vozika smerom dozadu

a nasledné zranenie.

— Spoloc¢nost Invacare z tohto dévodu dérazne
odporuca pouzivat stabilizatory proti prevrateniu
(k dispozicii ako volitelny doplnok), ak pouzivate
zadné stlpiky s dodatoénym zatazenim (vakom
alebo podobnymi predmetmi).

3.5.1 Standardny kryt operadla

o]

Standardny kryt operadla je k dispozicii pre vetky
typy operadiel. Tieto kryty nemoZno nastavovat.

VAROVANIE!

A Riziko prevratenia
Ak sa Standardny kryt operadla uvolni, negativne
to ovplyvni bod prevratenia invalidného vozika.

— Uvolneny standardny kryt operadla musi
vymenit kvalifikovany technik.
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3.6 Opierky ruky

A VAROVANIE!
Riziko poranenia

Bocné opierky nie su zamknuté a mozno ich lahko

vytiahnut nahor.

— Invalidny vozik nezdvihajte ani nepresuvajte
pomocou bocnych opierok.

— NepouZivajte bo¢né opierky na prepravu pri
prenasani invalidného vozika hore a dole
schodmi.

é UPOZORNENi!
Riziko pricviknutia
— Pri demontazi, upevnovani alebo nastavovani

opierky na ruky udrziavajte prsty mimo
pohyblivych casti.

3.6.1 Opierka ruky — sklapacia a odnimatelna

1646924-D

Prehlad vyrobku

Sklopenie

1. Zaistite parkovaciu brzdu na oboch stranach.
2. Uchopte opierku ruky za chranic ruk alebo predny obluk
a sklopte ju dozadu.

Predna demontaz

1. Stlacte a podrite poistny kolik opierky ruky ® v prednej
Casti.

2. Vyberte opierku ruky z puzdra opierky ruky potiahnutim
rovno nahor a sklopenim dozadu.

Predna montaz

1. Zatlaéte opierku ruky nadol, kym predny poistny kolik
nezaskoCi do otvoru v puzdre opierky ruky.
2. Uistite sa, Ze kolik uplne vy¢nieva cez otvor v puzdre.

Zadna demontaz

1. Stlacte a podrite poistny kolik opierky ruky © v zadnej
Casti.

2. Vyberte opierku ruky z puzdra opierky ruky potiahnutim
opierky ruky rovno nahor.

Zadna montaz

1. Polozte opierku ruky na zadné puzdro opierky ruky.
2. Zatlacte opierku ruky nadol, kym zadny poistny kolik ©
nezasko¢i do otvoru v puzdre opierky ruky.

3.7 Opierky noh

VAROVANIE!

Riziko poranenia

— Invalidny vozik nikdy nezdvihajte za podpery
stupadiel alebo opierky noh.

15
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A UPOZORNEN!

Riziko pricviknutia alebo pomliazdenia prstov Na
produkte sa nachadzaju oto¢né mechanizmy, v
ktorych vdm moZu uviaznut prsty.

— Pri pouzivani, otac¢ani, demontazi alebo
nastavovani tychto mechanizmov postupujte
opatrne.

OZNAMENIE!

Riziko poskodenia mechanizmu opierky néh

— Na opierku néh nedavajte Ziadne tazké
predmety a nedovolte, aby na nej sedeli deti.

3.7.1 Odklopné opierky noh

Odklopenie von

1. Aktivujte uvolfiovaciu packu ® a odklopte opierky noh
smerom von.

16

Odklopenie dopredu

1. Odklapajte opierku noh dopredu, kym sa nezaisti na
mieste.

Vytiahnutie zo zavesu

1. Aktivujte uvolfiovaciu packu ®.
2. Potiahnite opierku nohy smerom nahor.

Zavesenie

1. Zaveste opierku n6h na prednu ¢ast rému a odklapajte
ju smerom dopredu, kym sa nezaisti na mieste.

3.7.2 Odklopné opierky n6h s nastavitelnym uhlom

Odklopenie von

1. Aktivujte uvolfiovaciu packu ® a odklopte opierky noh
smerom von.

Odklopenie dopredu

1. Odklapajte opierku ndéh dopredu, kym sa nezaisti na
mieste.
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Vytiahnutie zo zavesu

1. Aktivujte uvoltiovaciu packu ®.
2. Potiahnite opierku nohy smerom nahor.

Zavesenie

1. Zaveste opierku néh na prednu ¢ast rdmu a odklapajte
ju smerom dopredu, kym sa nezaisti na mieste.

Nastavenie uhla

Na nastavenie uhla je k dispozicii devat prednastavenych
poldh.

1. Povolte gombik © a potiahnite ho jednou rukou nahor,
priom druhou rukou podopierajte opierku nohy.

2. Nastavte opierku do jednej z deviatich prednastavenych
poldh, spustte gombik ©® do pozadovanej polohy
a pevne ho dotiahnite.

Nastavenie lytkovej podlozky

Lytkové podlozka ® sa vytaca pocas presunu a ma tri
moznosti nastavenia hlbky.

Nastavenie hibky:

1. Po uvolneni montaZznej skrutky © nastavte poZadovanu
hibku a pevne dotiahnite montdinu skrutku.

Spolo¢nost Invacare odporuda, aby nastavenie hibky
vykonaval kvalifikovany technik.

Nastavenie stupadla

K dispozicii su dve rozne stupadla.

1646924-D

Prehlad vyrobku

e Stupadla s nastavitelnou vyskou

1. Uvolnite montdznu skrutku pomocou 10 mm
klaca.

2. Nastavte stupadlo do jednej zo Styroch
prednastavenych poloh a dotiahnite montaznu
skrutku (5 Nm) ® v poZadovanej polohe.

e Stapadla s nastavitelnou vyskou, hibkou a uhlom

1. Uvolnite skrutku ® pomocou 5 mm Allenova kluca.

2. Nastavte polohu stipadla do pozadovanej hibky
a uhla a pevne dotiahnite skrutku (12 Nm) ®
v pozadovanej polohe.

Spolo¢nost Invacare odporuca, aby nastavenie stupadla
vykonaval kvalifikovany technik.

i Na zaistenie spravnej polohy chodidiel mozno k
podpere opierky néh pripevnit dva typy popruhov
—popruh na patu (sériovy) a lytkovy popruh
(volitelny). Oba moZno nastavit pomocou suchého
zipsu alebo posuvnej spony .Plastova spona sa
musi pripevnit smerom von a ¢o najblizsie k rurke
stupacky.
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3.8 Stabilizator proti prevrateniu

Stabilizator proti prevrateniu brani prevrateniu invalidného
vozika smerom dozadu.

A\
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VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Nespravne nastavené alebo nefunkcéné

stabilizatory proti prevrateniu mozu spdsobit

prevratenie.

— Pred pouzitim invalidného vozika vidy
skontrolujte funkénost stabilizatora proti
prevrateniu a v pripade potreby si ho
dajte nainstalovat alebo opatovne nastavit
kvalifikovanym technikom.

— Pri niektorych konfiguraciach méze byt staticka
stabilita invalidného vozika menej ako 10°,

v takomto pripade spolo¢nost Invacare dérazne
odporuca pouzivat stabilizator proti prevrateniu
(k dispozicii ako volitefny doplnok).

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Na nerovnych alebo méakkych povrchoch sa

stabilizator proti prevrateniu moze zaborit do

priehlbin alebo priamo do zeme, ¢im sa znizi

alebo uplne eliminuje jeho bezpeénostna funkcia.

— Stabilizator proti prevrateniu pouzivajte len pri
jazde po rovnom a pevnom povrchu.

OZNAMENIE!

Riziko poSkodenia

— Nikdy nestUpajte na stabilizator proti
prevrateniu ani ho nepouZivajte ako pomaocku
na prevratenie.

(®)

Aktivovanie stabilizatora proti prevrateniu

1. Uvolnite pruZinové tlacidlo ® a otolte stabilizator proti
prevrateniu nadol, kym nezaskoCi na svoje miesto.

2. Uistite sa, Ze pruzinové tla¢idlo ® uplne vycnieva cez
otvor v rame.

AN\

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Aktivovany stabilizator proti prevrateniu moze

branit prechadzaniu schodov alebo okrajov.

— Pred prejazdom cez schody alebo obrubnik vidy
deaktivujte stabilizator proti prevrateniu.
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Prehlad vyrobku

Deaktivacia stabilizatora proti prevrateniu 3.9 Vankus na sedadlo
1. Uvolnite pruZinové tlacidlo ® a otocte stabilizator proti Na zabezpeéenie rovhomerného rozmiestnenia tlaku na
prevrateniu nahor, kym nezaskocCi na svoje miesto. sedadle odport¢ame pouzivat vhodny vankus.

2. Uistite sa, Ze pruZinové tlagidlo ® zapadlo do otvoru —
v rame. é UPOZORNENI!
Riziko nestability

VAROVANIE! Ak pridate vankus na sedadlo, zvysi sa jeho vyska
Riziko prevratenia nad zemou a moze to mat vplyv na stabilitu vo
— Pred deaktivaciou stabilizdtorov proti vsetkych smeroch. V pripade vymeny vankusa
prevrateniu vidy upozornite pouZivatela. mbze tiez dojst k zmene stability pouZivatela.
— Ak sa zmeni hrubka vankusa, musi kvalifikovany
Nastavenie vysky technik kompletne nastavit invalidny vozik.

— Na zabranenie klzaniu vankusa odporucame
pouzivat vankuSe Invacare alebo Matrx s
protiSmykovou zakladrou.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

— Nastavenia stabilizatora proti prevrateniu musi
vzdy vykondvat kvalifikovany technik.

Toto nastavenie sa vyzaduje vzhladom na polohu
a priemer zadného kolesa, ako aj stavu pouZivatela
a jeho konkrétnych bezpecnostnych obmedzeni.

[—Jo

Uistite sa, Ze stabilizator proti prevrateniu je spravne
namontovany na kazdej strane (ak je to relevantné).
PruZinové tlacidld ® a ® musia Uplne vycnievat cez
prislusny otvor.

[—Jo
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4 Prislusenstvo

4.1 Prepravna verzia

Prepravna verzia je uréend len na tlacenie oSetrovatefom.
Na ulahéenie prenosov do strdn a usetrenie miesta je tento
invalidny vozik vybaveny zadnymi kolesami s priemerom
305 mm (12").

i Vzdialenost medzi brzdovou ¢&elustou a plnou
pneumatikou sa da nastavit. Toto nastavenie musi
vykonat kvalifikovany technik.

Parkovacie brzdy su k dispozicii len pre oSetrovatela;
pouzivajte rukovat ® na zaistenie alebo rukovit ® na
odistenie invalidného vozika z parkovacej polohy.

20

1. Ak chcete aktivovat brzdu, zatlaéte brzdovi packu ®
¢o najviac nadol.

2. Ak chcete brzdu uvolnit, potiahnite alebo zatlatte
brzdovu packu ® nahor.

Podrobné informacie o parkovacej brzde ndjdete v Casti 3.4
Parkovacie brzdy, strana 13.

Pomocka na naklananie

S S pomockou na naklananie © moze asistent ovela
lahsie naklonit invalidny vozik, napriklad pri prechode
cez schody.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

— Uistite sa, Ze pomdcka na naklananie nevytrca
za vonkajsi priemer zadného kolesa.

1. Drzte invalidny vozik za obe rukovati na tlacenie.

2. Zatlate pomocku na naklananie na pravej strane ©
nohou a podrzte invalidny vozik v naklonenej polohe,
kym neprekonate prekazku.
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4.2 Polohovaci pas

Invalidny vozik méZe byt vybaveny polohovacim pasom.
Zabrariuje pouZivatelovi kizat sa v invalidnom voziku nadol
alebo vypadnut z invalidného vozika. Polohovaci pas nie je
polohovacie zariadenie.

VAROVANIE!
/ h \ Riziko vaineho poranenia/uskrtenia

Uvolneny pas moze spdsobit, e pouivatel skizne

nadol, ¢o predstavuje riziko uskrtenia.

— Polohovaci pas musi namontovat kvalifikovany
technik a upravit zdravotnicky profesional.

— Vzdy sa uistite, Ze polohovaci pas je pevne
utiahnuty krizom cez panvu.

— Pri kazdom pouziti skontrolujte, ¢i je polohovaci
pas spravne umiestneny. Zmena sklonu sedadla
a/alebo operadla, vanku$ alebo dokonca
oblecenie maju vplyv na spravne upevnenie
pasu.

? D N
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Zaistenie a odistenie polohovacieho pasa

Uistite sa, Ze sedite Uplne vzadu v sedadle a panva je v ¢o
najvzpriamenejsej a najsymetrickejsej polohe.

1. Na zaistenie zatlacte zapadku ® do pracky .
2. Na odistenie stlacte tlacidlo PRESS (STLACIT) ©
a vytiahnite zapadku ® z pracky ®.

Nastavenie dizky

i Polohovaci pas ma spravnu dizku,

L cyumm | 2k je medzi telom a pasom presne
dostatocny priestor na to, aby sa tam
zmestila vystreta dlan.
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Podla potreby skrafte alebo predizte slu¢ku ©.
Prevlecte slu¢ku © cez zdpadku @ a plastovi sponu ®),
kym nebude slucka vyrovnana.

Zaistite, aby slucka © bola perfektne vsadena do
plastovej spony ®.

Zabezpecte nastavenie pomocou koncovej Casti popruhu
zasunutej do spony ®.

VAROVANIE!
/ A \ Riziko sklznutia a uskrtenia/riziko padu

22

— Nastavenia vykondvajte rovhomerne na oboch
stranach tak, aby pracka zostavala v stredove;j
polohe.

— Uistite sa, Ze su obe koncové casti popruhu
dvakrat navlecené do spony ®, aby nedoslo
k uvolneniu popruhu.

— Davajte pozor, aby sa pasy nezachytili do Spic
zadného kolesa.

4.3 Pomocka na naklananie

S pomockou na naklananie méze asistent ovela lahsie
naklonit invalidny vozik, napriklad pri prechode cez schody.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

— Uistite sa, Ze pomdcka na naklananie nevytrca
za vonkajsi priemer zadného kolesa.

|
R,

o

Drzte invalidny vozik za obe rukovati na tlacenie.
Zatlacte pomb6cku na naklananie nohou a podrzte
invalidny vozik v naklonenej polohe, kym neprekondate
prekazku.
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4.4 Podnos

VAROVANIE!
/ A \ Riziko prevratenia/poranenia

— Maximalne zataZenie podnosu: 8 kg

é UPOZORNEN!
Riziko nepohodlia/mensich podliatin

— Uistite sa, Ze pri tlaceni invalidného vozika
ma pouZivatel polozené lakte na podnose.
Ked ma pouzivatel pri tlaceni invalidného
vozika vystréené lakte z podnosu, hrozi riziko
nepohodlia alebo mensich podliatin.

Nastavenie hibky

Posurite podnos dopredu alebo dozadu na nastavenie
pozadovanej hlbky.

1646924-D
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A UPOZORNENI!
Riziko nepohodlia
— Pri nastavovani hibky podnosu sa uistite, 7e
podnos netlaci na brucho pouZivatela.

4.5 Standardna rozpera pre operadlo

Rozpera spdja dve rukoviti na tladenie, zabezpecuje napnutie
¢alunenia operadla a musi byt vidy na svojom mieste pri
verziach so sklapanim operadla.

UPOZORNENI!

— Rozperu nepouzivajte na tlacenie invalidného
vozika. Rozpera nie je tyC na tlacenie!

— Nepokusajte sa nadvihovat invalidny vozik
pouzitim rozpery; moze sa uvolnit alebo
dokonca zlomit.

— Na zabrdnenie poraneniam udrZiavajte prsty
mimo pohyblivych Casti a ostrych hran.

Sklopenie rozpery
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1.

2.

Mierne povolte dve ru¢né skrutky ®, potiahnite rozperu
nahor a oto¢te ju nadol pozdi? operadla (pri pravej
alebo lavej ruke).

Sklopte rozperu ®, kym nebude vo vertikdlnej polohe.

Vyklopenie rozpery

[—Jo

Vyklopte rozperu smerom nahor.

Zarovnajte rozperu ® s rukovatou na tladenie a zatlacte
ju na ruénu skrutku @.

Pevne dotiahnite ruénd skrutku ® a uistite sa, Ze OBE
rucné skrutky ® su riadne dotiahnuté.

Délezité je uistit sa, Ze rozpera je spravne
namontovand a upevnena, vzdy ked sa vozik pouziva.
Nemala by sa nechat volne visiet (pozrite si Stitok
© na rozpere).

4.6 Stojan na infuzie

24
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VAROVANIE!

Riziko prevratenia/poranenia

— Maximalne zataZenie stojana na infuzie: 4 kg
(2 x 2 kg)

Ty€ stojana na infuzie musi byt vidy umiestnenda vo
vertikdlnej polohe, t. j. pod 90-stupriovym uhlom
vzhlfadom na vodorovnu rovinu, bez ohladu na
polohu invalidného vozika.

Nastavenie vysky/uhla

=

Uvolnite packu ®.

2. Nastavte pozadovanu vysku a/alebo uhol stojana na
infuzie.

3. Pevne dotiahnite pa¢ku ®.
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4.7 Pasivne osvetlenie

K zadnym kolesam méZete pripevnit odrazové svetla.

4.8 Drziak na barly

N

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

— Uistite sa, Ze drziak na barly nevytr¢a za
vonkajsi priemer zadného kolesa.

1. UloZte barlu do drziaka na barly ®.
2. Vrch barly upevnite k operadiu ®.

1646924-D
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4.9 Kolesa zo supravy na presun

Ak je invalidny vozik pre niektoré priestory, napriklad vo
vlakoch, lietadlach, uzkych ulickach alebo uzkych dverach,
prili$ Siroky, moZete pouzZit kolesa zo stpravy na presun.

VAROVANIE!

— Ak pouZivate kolesa zo supravy na presun,
parkovacie brzdy nefunguju a invalidny vozik
nemozno ovladat pomocou ruénych obrudi na
kolesach.

Kolesd zo supravy na presun sa pripeviuju priamo k zadnému
rdmu ako volitelny doplnok.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia do strany

— Ak sa spolu s kolesami zo suUpravy na presun
pouzivaju aj stabilizatory proti prevrateniu,
skontrolujte, ¢i su nainStalované na oboch
strandch invalidného vozika.

Zmena na kolesa zo supravy na presun

1. Ak sa spolu s kolesami zo supravy na presun pouZzivaju
aj stabilizdtory proti prevrateniu, aktivujte ich na oboch
stranach
-> 3.8 Stabilizator proti prevrdteniu, strana 18.

2. S pomocou asistenta odmontujte zadné koleso
- 7.4 DemontdZ a montdZ zadnych kolies, strana 40
a postavte invalidny vozik na koleso zo supravy na
presun.

3. Postup zopakujte na druhej strane.
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Zmena kolies zo supravy na presun na zadné kolesa

1.

26

S pomocou asistenta namontujte zadné koleso spit na
odnimatelnu osku

- 7.4 DemontdZ a montdZ zadnych kolies, strana 40
a postavte invalidny vozik na zadné koleso.

Postup zopakujte na druhej strane.
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5 Nastavenie

5.1 Bezpecnostné informdacie

UPOZORNEN!

Riziko poranenia

— Pred pouzitim invalidného vozika skontrolujte
jeho vseobecny stav a hlavné funkcie, pozrite si
¢ast 8 Udrzba, strana 42.

Autorizovany doddvatel poskytuje invalidny vozik pripraveny
na pouzivanie. Dodavatel vam vysvetli hlavné funkcie a uisti
sa, e invalidny vozik vyhovuje vasim potrebam a spltia vase
poziadavky.

Nastavenia polohy osky a podpier samonastavovacich kolies
musi vykonavat kvalifikovany technik.

Ak dostanete svoj invalidny vozik v zloZenom stave, precitajte
si ¢ast 7.2 ZloZenie a rozloZenie invalidného vozika, strana 38.

5.2 Kontrola dodanych poloziek

Akékolvek poskodenie pri preprave sa musi okamzZite nahlasit
prepravne] spolo¢nosti. Nezabudnite si balenie odlozit
dovtedy, kym prepravna spoloénost neskontroluje tovar

a nedosiahne sa dohoda.

1646924-D
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6 Pouzivanie invalidného vozika

6.1 Bezpecnostné informacie

AN

A
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VAROVANIE!
Riziko nehod
Nerovnomerny tlak v pneumatikdch méze mat
velky vplyv na ovladanie.
— Pred kazdou jazdou skontrolujte tlak
v pneumatikach.

VAROVANIE!

Riziko vypadnutia z invalidného vozika

Ked pouzivate predné kolesa, ktoré su prilis malé,

moze sa invalidny vozik zaseknut na obrubnikoch

alebo v drazkach v podlahe.

— Uistite sa, Zze predné kolieska su vhodné pre
povrch, po ktorom sa pohybujete.

UPOZORNENI!

Riziko pritlacenia

Medzi zadnym kolesom a blatnikom alebo

chrani¢om ruk moze byt velmi mald medzera,

ktora predstavuje riziko zachytenia prstov.

— Invalidny vozik vidy pohanajte iba pomocou
obruci na kolesach.

UPOZORNENI!

Riziko pritlacenia

Medzi zadnym kolesom a parkovacou brzdou

moze byt velmi mala medzera, ktora predstavuje

riziko zachytenia prstov.

— Invalidny vozik vZdy pohanajte iba pomocou
obruci na kolesach.
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6.2 Brzdenie po€as pouZivania

Pocas pohybu brzdite tak, Ze prenasate silu na ru¢né obruce
na kolesach pomocou ruk.

A\
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VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Ak pocas pohybu aktivujete parkovacie brzdy,

mézete stratit kontrolu nad smerom pohybu

a invalidny vozik mo6ze nahle zastat, o moze viest

ku kolizii alebo padu z vozika.

— Nikdy neaktivujte parkovacie brzdy pocas
pohybu.

VAROVANIE!

Riziko vypadnutia z invalidného vozika

Ak invalidny vozik prudko znizi rychlost, ked

asistent potiahne za rukovati na tlacenie, moze

pouzivatel vypadnut z invalidného vozika.

— Vidy pouZivajte polohovaci pas, ak je
k dispozicii.

— Uistite sa, Ze asistent je kvalifikovany na
tlacenie invalidného vozika s pouZivatelom.

— Vzdy brzdite naraz oboma rukami a nejazdite po
povrchoch so sklonom viac ako 7°, aby ste mali
dokonalu kontrolu nad riadenim invalidného
vozika.

— Pri kratkych alebo dlhsich zastavkach vidy
zaistite parkovacie brzdy na zabezpecenie
invalidného vozika.

PouZivanie invalidného vozika

é UPOZORNENI!
Riziko popalenia ruk

Ak brzdite rukami dlhsi ¢as, vytvara sa na ruc¢nych
obruciach kolies vela tepla vplyvom trenia (najma
ak ide o protiSmykové ruc¢né obruce).

— Pouzivajte vhodné rukavice.

1. Drite rucné obruce kolies a rovhomerne ich stlacajte
oboma rukami, kym sa invalidny vozik nezastavi.

Brzdenie s pomocou asistenta

Pomocou brzdy asistenta (bubnova brzda) moze asistent
brzdit invalidny vozik podas pohybu. Brzda asistenta sa da
pouzivat aj ako parkovacia brzda.

1. Na zaistenie brzdy potiahnite brzdovu packu ® na
rukovati na tlacenie.

2. Pri parkovani pevne potiahnite brzdovu packu

bezpecnostnu packu ® posufite nahor.

3. Pri odisteni potiahnite brzdovu packu, kym sa

bezpecnostna packa neodisti.
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6.3 Presuvanie na invalidny vozik/z invalidného

vozika

A

30

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Pocas presuvania hrozi vysoké riziko prevratenia.

— Na invalidny vozik/z invalidného vozika sa
presuvajte bez pomoci, len ak vdm to umoznuju
vase fyzické schopnosti.

— Pocas presuvania si udrZiavajte polohu co
najviac v zadnej Casti sedadla. Takto zabrdnite
poskodeniu ¢alinenia a moznosti prevratenia
invalidného vozika smerom dopredu.

— Uistite sa, Ze obe samonastavovacie kolesa
smeruju rovno dopredu.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Invalidny vozik sa moze prevratit dopredu, ked' sa

postavite na stupadlo.

— Pri nastupovani a vystupovani z vozika nikdy
nestupajte na stupadlo.

UPOZORNEN!

V pripade odpojenia alebo poruchy brzd sa

invalidny vozik mozZe nekontrolovane pohnut.

— Pri nastupovani alebo vystupovani z vozika sa
nikdy neopierajte o brzdy.

| OZNAMENIE!
. Blatniky a opierky ruk sa mézu poskodit.

— Pri nastupovani a vystupovani z vozika si nikdy
nesadajte na blatniky alebo opierky ruk.

Invalidny vozik prisunite ¢o najblizsie k sedadlu, na ktoré
sa chcete presunut.

Aktivujte parkovacie brzdy.

Odstrante opierky ruk alebo ich vyklopte nahor tak, aby
nezavadzali.

Odpoijte opierky néh alebo ich vyto¢te smerom von.
PoloZte chodidla na zem.

Drzte sa invalidného vozika a v pripade potreby sa
pridrziavajte aj pevného predmetu v blizkosti.

Pomaly sa presunte na stolicku.

1646924-D



6.4 Jazdenie na invalidnom voziku a jeho

riadenie

S invalidnym vozikom jazdite a riadite ho pomocou obruéi na

kolesach.

Pred jazdou bez asistenta musite zistit bod prevratenia
svojho invalidného vozika.

A

A\
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VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Ak invalidny vozik nie je vybaveny stabilizatorom

proti prevrateniu, moZe sa prevratit dozadu. Pri

hladani bodu prevratenia musi asistent stat tesne

za invalidnym vozikom, aby vas zachytil v pripade

prevratenia.

— Na zabranenie prevrateniu nainstalujte
stabilizator proti prevrateniu.

VAROVANIE!

Riziko prevratenia

Invalidny vozik sa méze prevratit smerom

dopredu.

— Pri nastavovani svojho invalidného vozika
otestujte jeho chovanie vzhladom na
prevratenie smerom dopredu a podla toho
prispdsobte svoj Styl jazdy.

UPOZORNEN!

Tazky naklad umiestneny na operadle moZe mat
vplyv na taZisko invalidného vozika.

— Podla toho prisposobte svoj Styl jazdy.

PouZivanie invalidného vozika

Zistenie bodu prevratenia

1. Uvolnite brzdu.

2. Na kratku vzdialenost sa posutite dozadu, oboma rukami
uchopte obruce na kolesach a mierne zatla¢te smerom
dopredu.

3. Zmena tazZiska a posun v opa¢hom smere pomocou
obruéi na kolesdch vdm umoznia identifikovat bod
prevratenia.
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6.5 Prejazd cez schody a obrubniky

A VAROVANIE!
Riziko prevratenia

Pri prejazde schodov mézete stratit rovnovahu a

prevratit sa s invalidnym vozikom.

— Pri prejazde schodmi a obrubnikmi postupujte
pomaly a opatrne.

— Neprechadzajte cez schody s vyskou viac ako
25 cm.

A UPOZORNEN!

Aktivovany stabilizator proti prevrateniu brani
prevrateniu invalidného vozika smerom
eloReetli.prejazdom cez schody alebo obrubnik

deaktivujte stabilizator proti prevrateniu.

A VAROVANIE!
Riziko poranenia asistenta a poskodenia

invalidného vozika

Pri nakloneni vozika s tazkym pouZivatelom si

moze asistent poranit chrbat a poskodit vozik.

— Pred naklonenim sa uistite, Ze dokazete
invalidny vozik bezpecne ovlddat s tazkym
pouzivatelom.

32

Prejazd cez schody pomocou asistenta smerom nadol

Presunte sa s invalidnym vozikom priamo oproti
obrubniku a drite pritom obruce kolies.

Asistent by mal drzat obe rukovati, polozZit jednu nohu
na pomdcku na naklananie (ak je nainstalovana) a
naklonit invalidny vozik dozadu tak, aby sa predné
kolieska zdvihli nad GUroven zeme.

Asistent by mal potom drzat invalidny vozik v tejto
polohe, opatrne ho potlacit po schode nadol a potom
ho naklonit smerom dopredu tak, aby predné kolieska
znova spocinuli na zemi.
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PouZivanie invalidného vozika

Prejazd cez schody pomocou asistenta smerom nahor Prejazd cez schody bez pomoci asistenta smerom nadol

VAROVANIE!
/ A \ Riziko vazneho poranenia

Prechadzanie po schodoch a obrubnikoch ¢astejsie

ako pri beznom pouzivani moze spdsobit Unavové

zlomenie operadla invalidného vozika a pouzivatel

méze z vozika vypadnut.

— Pred vykonanim nakldpacieho manévru sa
uistite, Ze pouzivatel alebo asistent dokaze
invalidny vozik ovladat.

1. Posunte invalidny vozik smerom dozadu, kym sa zadné
kolesd nebudu dotykat obrubnika.

2. Asistent by mal naklonit invalidny vozik pomocou
oboch rukoviti tak, aby sa predné kolieska nadvihli nad
uroveri zeme, potom by mal potiahnut zadné kolesd cez
obrubnik, kym sa predné kolieska nebudud dat znova VAROVANIE!
poloZit na zem. A Riziko prevratenia

Ak riadne neovladate svoj invalidny vozik, pri

prejazde schodom bez pomoci asistenta smerom

nadol sa moézete prevratit.

— Najprv sa naucte, ako prejst cez schody smerom
nadol pomocou asistenta.

— Naucte sa, ako ndjst bod, kedy by sa vozik
prevratil, aby ste vedeli ndjst rovnovahu na
zadnych kolesach, 6.4 Jazdenie na invalidnom
voziku a jeho riadenie, strana 31.
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1.

34

Presunte sa s invalidnym vozikom priamo oproti
obrubniku, nadvihnite predné kolieska a udrziavajte
invalidny vozik v rovnovaznej polohe.

Teraz pomaly posuvajte obe zadné kolesa cez obrubnik.

Pevne pritom drzte obruce kolies oboma rukami, kym
nebudl predné kolieska spat na zemi.

6.6 Jazda nahor a nadol schodmi

VAROVANIE!
/ i \ Riziko prevratenia

Pri prejazde schodov mézete stratit rovnovahu a

prevrétit sa s invalidnym vozikom.
— Pri prejazde schodov s viac ako jednym

schodom vzdy vyuZivajte dvoch asistentov.

Schody moézete prejst nahor aj nadol po jednom tak,

ako je opisané vyssie. Prvy asistent by mal stat za
invalidnym vozikom a drzat rukovati. Druhy asistent
by mal drzat pevna Cast predného rdmu na zaistenie

invalidného vozika spredu.
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6.7 Prejazd cez ndjazdové ploSiny a svahy

A VAROVANIE!

Riziko straty kontroly nad invalidnym vozikom
Pri prejazde cez svahy a Sikmé plochy sa invalidny
vozik méze prevratit dozadu, dopredu alebo do
stran.

— Ked' sa blizite k dlhym svahom, majte vidy za
invalidnym vozikom asistenta.

— Vyhybajte sa svahom s bo¢nym naklonenim.

— Vyhybajte sa svahom so sklonom viac ako 7°.

— Pri jazde na svahoch nerobte pri zmene smeru
trhané pohyby.

é UPOZORNENI!
Invalidny vozik vdm méZe ujst aj na miernom

svahu, ak ho neovladate pomocou obruci na

kolesach.

— Ak invalidny vozik stoji na svahu, pouzite
parkovacie brzdy.

Jazda hore svahom

Pri jazde hore svahom sa musite trochu rozbehnut, udrzat
hybnu silu a stcasne kontrolovat smer jazdy.

1646924-D

PouZivanie invalidného vozika

1. Naklonte sa dopredu a pohanajte invalidny vozik
rychlymi a silnymi zdbermi na obe obruce kolies.

Jazda dolu svahom

Pri jazde dolu svahom je dolezité kontrolovat smer a hlavne
rychlost.

35



Invacare® Action 1 R

1. Naklofite sa dozadu a opatrne nechajte obruce kizat
medzi rukami. Uchopenim obruci by ste mali byt
schopny kedykolvek zastavit invalidny vozik.

é UPOZORNENI!
Riziko popalenia ruk.

Ak brzdite rukami dlhsi ¢as, vytvara sa na obruciach
kolies vela tepla vplyvom trenia (najma ak ide o
protiSmykové obruce).

— Pouzivajte vhodné rukavice.
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6.8 Stabilita a rovnovaha v sede

Niektoré kazdodenné aktivity a €innosti si vyzaduju
predklonenie, vyklonenie alebo zaklonenie v invalidnom
voziku. Tieto Ukony maju znacny vplyv na stabilitu
invalidného vozika. Na udrZanie rovnovahy za kazdych
okolnosti postupujte podla nasledujucich krokov:

Predklonenie

A VAROVANIE!
Riziko padu
Ked sa v invalidnom voziku predklonite, mozete
z neho vypadnut.
— Nikdy sa nepredklanajte ani sa neposuvajte
v sedadle prilis dopredu, aby ste dosiahli na
predmet.
— Nepredklanajte sa medzi kolena, aby ste zdvihli
nieco zo zeme.
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1. Nasmerujte predné kolieska smerom dopredu. (Na tento
ucel sa pohnite s invalidnym vozikom trochu dopredu a

potom znova dozadu.)

N

Zaistite obe parkovacie brzdy.
3. Pri predklanani musi vasa horna cast tela zostavat nad

prednymi kolieskami.

Zaklananie

A
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VAROVANIE!

Riziko padu

Ked sa v invalidnom voziku prilis zaklonite,
mozete sa prevratit.

— Nezaklanajte sa priliS dozadu za operadlo.
— PouZite stabilizator proti prevrateniu.

PouZivanie invalidného vozika

Nasmerujte predné kolieska smerom dopredu. (Na tento
ucel sa pohnite s invalidnym vozikom trochu dopredu a
potom znova dozadu.)

Nezaistujte parkovacie brzdy.

Pri dosahovani predmetov za sebou nesiahajte prili$
daleko tak, aby ste museli zmenit svoju sedaciu polohu.
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7 Preprava

7.1 Bezpecnostné informacie

A VAROVANIE!
Riziko poranenia, ak invalidny vozik nie je

spravne zabezpeceny

V pripade nehody, pri brzdnom manévri atd.

mozete utrpiet vazne poranenia spdsobené

letiacimi ¢astami invalidného vozika.

— Bezpecne upevnite vSetky komponenty
invalidného vozika v dopravhom prostriedku
tak, aby sa pocas cesty nemohli uvolnit.

38

7.2 Zlozenie a rozlozenie invalidného vozika

Zlozenie invalidného vozika

PrNE

V pripade potreby odstrante vankuas na sedadlo.
V pripade potreby sklopte podperu operadla.
Vyklopte stupadlda smerom nahor.

Potiahnite kryt sedadla smerom nahor.
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Preprava

RozloZenie invalidného vozika 3. Rukou zatlacte na okraj sedadla blizSie k vam tak, aby
sa povrch sedadla stlacil.

4. Polozte cely invalidny vozik na zem a skontrolujte, Ci
su okraje sedadla na oboch stranach v prislusnych
vodiacich prvkoch.

5. Sklopte stupadld smerom nadol.

6. V pripade potreby vyklopte podperu operadla.

7.3 Zdvihanie invalidného vozika

|  OZNAMENIE!
c — Invalidny vozik nikdy nezdvihajte za pohyblivé
Casti (opierky ruk, stupadld).
— Uistite sa, 7e stipiky operadla su pevne na
svojich miestach.

A UPOZORNEN!
Riziko privretia prstov
Hrozi nebezpecdenstvo privretia prstov medzi okraj
sedadla a ram.
— Nikdy nezaklapajte okraj sedadla pouzitim

prstov.

1. Umiestnite invalidny vozik vedla seba.
2. Ak je to mozné, naklorite invalidny vozik mierne k sebe.

1646924-D
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1. Zlozte invalidny vozik, pozrite si kapitolu 7.2 ZloZenie a
rozloZenie invalidného vozika, strana 38.

2. Invalidny vozik vidy zdvihajte uchopenim za ram
v bodoch ®.

7.4 Demontaz a montaz zadnych kolies

A VAROVANIE!
Riziko prevratenia
Ak odnimatelna oska zadného kolesa nie je riadne
upevnenda, moze sa koleso pocas pouZivania
uvolnit. To moze viest k prevrateniu.
— Pri kazdej montazi kolesa sa uistite, ze
odnimatelné osky su riadne upevnené.

Demontaz zadnych kolies

1. Uvolnite brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidny vozik vo vzpriamene;j
polohe.
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3. Druhou rukou drzte koleso cez vonkajsie Spice za rafik
pri naboji kolesa.

4. Palcom stlacte kolik na odnimatelnej oske ®. Drzte kolik
stlaceny a vytiahnite koleso z objimky adaptéra ®.

Montaz zadnych kolies

1. Uvolnite brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidny vozik vo vzpriamene;j
polohe.

3. Druhou rukou drzte koleso cez vonkajsie Spice za rafik
pri naboji kolesa.

4. Palcom stlacte kolik na odnimatelnej oske ® a drite
ho stlaceny.

5. Zasunte osku do objimky adaptéra ® aZ na doraz.

6. Ak je k dispozicii vymedzovacia vlozka ©, uistite sa, Ze
je na mieste.

7. Uvolnite kolik na odnimatelnej oske a uistite sa, ze
koleso je pevne pripojené.

|  OZNAMENIE!

* — Pri Standardnych zadnych kolesach sa vidy
uistite, Ze je vymedzovacia vlozka © na
mieste (nie je k dispozicii pri zadnych kolesach
s bubnovou brzdou).
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7.5 Preprava invalidného vozika bez pouzivatela

A VAROVANIE!
Riziko poranenia, ak invalidny vozik nie je
spravne zabezpeceny

V pripade nehody, pri brzdnom manévri atd.

moZete utrpiet vaine poranenia spdsobené

letiacimi ¢astami invalidného vozika.

— Bezpecne upevnite vsetky komponenty
invalidného vozika v dopravnom prostriedku
tak, aby sa pocas cesty nemohli uvolnit.

S Pri preprave invalidného vozika mozete odmontovat
zadné kolesa.

OZNAMENIE!

Nadmerné opotrebovanie a odretie mdze mat

vplyv na pevnost nosnych casti.

— Netahajte invalidny vozik po drsnych povrchoch
bez namontovanych kolies (napr. tahanie ramu
po asfalte).

é UPOZORNEN!
Riziko poranenia
— Ak nie ste schopni invalidny vozik vo vozidle

bezpeéne pripevnit, spolocnost Invacare
odporuca, aby ste vozik neprepravovali.

Vas invalidny vozik sa mbZe bez obmedzeni prepravovat
po ceste, Zeleznicou alebo letecky. Pravidla jednotlivych
dopravnych spoloénosti vsak mdzu obmedzit alebo zakéazat
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Preprava

niektoré prepravné postupy. V kazdom jednotlivom pripade
sa informujte u dopravnej spoloc¢nosti.

e Spoloc¢nost Invacare dbérazne odporuca pripevnit
invalidny vozik o podlahu vozidla pouZitého na prepravu.
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8 Udrzba

8.1 Bezpecnostné informacie

VAROVANIE!

A\

Niektoré materialy sa casom prirodzene

znehodnocuju. Moze to spdsobit poskodenie
komponentov invalidného vozika.
— Vas invalidny vozik by mal kvalifikovany technik

skontrolovat minimdlne raz za rok, alebo ak sa

dlhsi ¢as nepouZzival.

=

S Balenie pri vrateni vyrobku
Invalidny vozik sa musi posielat autorizovanému

dodavatelovi vo vhodnom obale, aby sa zabranilo
jeho poskodeniu pocas prepravy.

8.2 Plan udrzby

Na zabezpecenie spolahlivej prevadzky pravidelne
vykondvajte nasledujuce vizudlne kontroly a ukony udrzby
alebo ich nechajte vykonat inou osobou.

kazdy kazdy kazdy rok
tyzden mesiac
Skontrolujte X
polohovaci pas
Skontrolujte sklapaci X
mechanizmus
Skontrolujte smerovo
otacavé kolieska a ich X
upevnenie
Skontrolujte skrutky X
Skontrolujte Spice X
Skontrolujte
parkovacie brzdy X

(mechanizmus a
lanko)

Nechajte invalidny
vozik skontrolovat
kvalifikovanym
technikom

nasadené

kazdy kazdy kazdy rok
tyzden mesiac
Skontrolujte tlak
o X
v pneumatikach
Skontrolujte, ¢i su
zadné kolesa spravne X
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Vseobecna vizualna kontrola

1.

Skontrolujte, ¢i na invalidnom voziku nie su uvolnhené
diely, praskliny alebo iné chyby.

Ak nieco zistite, prestarite invalidny vozik ihned pouZivat
a obratte sa na autorizovaného doddvatela.
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Skontrolujte tlak v pneumatikach

1.

2.
3.
4.

Skontrolujte tlak v pneumatikich. Dalsie informacie
najdete v Casti Pneumatiky.

Nahustite pneumatiky na pozadovany tlak.

Sucasne skontrolujte dezén pneumatiky.

V pripade potreby vymente pneumatiky.

Skontrolujte, i su zadné kolesa spravne nasadené

1.

Vizualne skontrolujte, ¢i je gulovy ¢ap ndpravy
mimo svojho puzdra a potiahnutim za zadné koleso

skontrolujte, ¢i je odnimatelna ndprava spravne ulozena.

Koleso sa nesmie vysunut.

Ak zadné kolesa nie su spravne pripojené, odstrarte
vSetky necistoty a usadeniny. Ak problém pretrvava,
dajte si odnimatelné osky znova namontovat
kvalifikovanym technikom.

Skontrolujte polohovaci pas

1.

Skontrolujte, Ci je polohovaci pas spravne nastaveny.

I OZNAMENIE!

— Uvolnené polohovacie pasy musi nastavit
autorizovany dodavatel.

— Poskodené polohovacie pasy musi vymenit
kvalifikovany technik.

Skontrolujte sklapaci mechanizmus

1.

Skontrolujte, ¢i skldpaci mechanizmus funguje hladko.
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Udriba
Skontrolujte smerovo otacavé kolieska a ich upevnenie

1. Skontrolujte, ¢i sa smerovo otacavé kolieska volne
otacaju.

2. Zatlacte a potiahnite v 3 smeroch (dopredu a dozadu;
dolava a doprava; nahor a nadol) s cielom zistit, ¢i
nedoslo k uvolneniu vole a pohybu a takisto skontrolujte,
¢i nedoslo k vizudlnemu poskodeniu.

Fig. 8-1

3. Odstrante nedistoty alebo vlasy z lozisk smerovo
otacavych koliesok.

4. Upevnenie chybnych alebo opotrebovanych smerovo
otacavych koliesok musi opravit kvalifikovany technik.

Skontrolujte skrutky

Skrutky sa mdzZu vplyvom neustédleho pouZivania uvolnit.
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1. Skontrolujte, ¢i su skrutky pevne a bezpecne dotiahnuté
(na stupadlach, samonastavovacom kolese, kryte
samonastavovacieho kolesa, kryte sedadla, boc¢nych
dieloch, operadle, rame, module sedadla).

2. Vsetky uvolnené skrutky dotiahnite prislusnym
utahovacim momentom.

I OZNAMENIE!

. Na viacerych spojoch su pouZité samopoistné
skrutky/matice alebo lepidlo na lepenie zavitov.
Ak sa uvolnia, musia sa vymenit za nové
samopoistné skrutky/matice alebo sa musia zaistit
pridanim nového lepidla na lepenie zavitov.
— Samopoistné skrutky/matice musi vymenit

kvalifikovany technik.

Skontrolujte napnutie Spic

Spice nesmu byt uvolnené ani zdeformované.

1. Uvolnené $pice musi dotiahnut kvalifikovany technik.
2. Zlomené $pice musi vymenit kvalifikovany technik.

Skontrolujte parkovacie brzdy

1. Skontrolujte, ¢i su parkovacie brzdy spravne umiestnené.
Brzda je nastavena spravne, ak po aktivovani brzdy
brzdova Celust stlaéi pneumatiku o niekolko milimetrov.

2. Ak zistite, Ze toto nastavenie nie je spravne, nechajte si
brzdy spravne nastavit kvalifikovanym technikom.

OZNAMENIE!
o Po vymene zadnych kolies alebo zmene ich
polohy sa musia parkovacie brzdy znova nastavit.
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Kontrola po tazkej kolizii alebo naraze

| OZNAMENIE!
. Po tazkej kolizii alebo naraze moze invalidny vozik
zostat vizualne neposkodeny.
— Po tazkej kolizii alebo tvrdom naraze
je nevyhnutné nechat si invalidny vozik
skontrolovat kvalifikovanym technikom.

Oprava alebo vymena duse

1. Demontujte zadné koleso a vypustte vsetok vzduch
z duse.

2. Vysurite jeden okraj plasta z rafika pomocou pacidla na
pneumatiky pre bicykle. NepouZivajte ostré predmety,
ako napriklad skrutkovaé, ktoré by mohli poskodit dusu.

3. Vyberte dusu z pldsta.

4. Opravte dusu pomocou supravy na opravu defektov na
bicykle alebo v pripade potreby dusu vymerite.

5. Mierne nahustite dusu, kym nenadobudne okrahly tvar.

6. Vlozte ventil do otvoru na ventil v rafiku a zasurite dusu
do plasta (dusa musi byt rovnomerne ulozend po celom
obvode plasta bez akychkolvek zahybov).

7. Nasurite okraj pldsta na rafik. Zacnite pri ventile a znova
pouzite pacidlo na pneumatiky pre bicykle. Pritom po
celom obvode skontrolujte, ¢i dusa nie je na Ziadnom
mieste pricviknutda medzi plastom a réafikom.

8. Nahustite pneumatiku na maximalny prevadzkovy tlak.
Skontrolujte, ¢i z pneumatiky neunika vzduch.

Nahradné diely

i Vsetky nahradné diely ziskate od autorizovaného
dodavatela vyrobkov Invacare.
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Udriba

8.3 Cistenie a dezinfekcia 8.3.2 Intervaly &istenia
8.3.1 Vseobecné bezpecnostné informacie | OZNAMENIE!
UPOZORNENI! PraV|deIn,e C|stlen|e a demnfekaavzg,ruvc'wu ’
.. s bezproblémovu prevadzku, predlZzuju Zivotnost
Riziko kontaminacie

vyrobku a zabranuju kontaminacii.

— Chrante sa a pouzivajte vhodné ochranné Virobak SRR £ dezriafi

vybavenie. — pravidelne pocas jeho pouZivania,
3 — pred vykonanim servisu a po fiom,
| OZNAMENIE! — po kontakte s telesnymi tekutinami,
. Nespravne tekutiny alebo metédy mozu vyrobok — pred pouzivanim s novym pouzivatelom.
poskodit.
— VSetky pouzité Cistiace a dezinfekéné prostriedky 8.3.3 Cistenie
musia byt acinné, navzajom kompatibilné
a musia chranit materiély, na Cistenie ktorych | OZNAMENIE!
sa pouzivaju. . Nedistoty, piesok a morska voda mézu poskodit
— Nikdy nepouZivajte korozivne tekutiny (zasady, loZiska a ocelové diely mézu zhrdzaviet, ak sa
kyseliny a pod.) ani abrazivne distiace narusi ich povrch.
prostriedky. Ak v pokynoch na Cistenie nie — Invalidny vozik vystavujte piesku a morskej

[—Jo

je uvedené inak, odpori¢ame pouzivat bezny
Cistiaci prostriedok do domacnosti, napriklad
tekuty prostriedok na umyvanie riadu.

— Nikdy nepouZivajte rozpustadlo (celulézové
riedidlo, acetdn a pod.), ktoré meni Struktiru
plastu alebo rozpusta pripevnené stitky.

— Skor nez zatnete vyrobok znova pouzivat, vidy
skontrolujte, ¢i je Uplne suchy.

Pri Cisteni a dezinfekcii v klinickom prostredi alebo
v prostredi, v ktorom sa poskytuje dlhodoba

zdravotna starostlivost, postupujte rovnako ako
v domacnosti.

1646924-D

vode len na kratky ¢as a po kazdej prechadzke
po plazi ho vycistite.

— Ked' je invalidny vozik znedisteny, poutierajte
necistoty ¢o najskor navlhéenou utierkou
a dosucha ho poutierajte.

Demontujte vSetko nainstalované prislusenstvo (len
prislusenstvo, ktoré nevyZaduje nastroje).

Jednotlivé diely utrite tkaninou alebo vycistite makkou
kefou, beznymi Cistiacimi prostriedkami do domacnosti
(pH = 6 — 8) a teplou vodou.

Diely oplachnite teplou vodou.

Diely utrite dokladne dosucha suchou tkaninou.
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ﬁ Na odstranenie drobnych skrabancov a obnovenie
lesku natretych kovovych povrchov sa méze pouzit
lestidlo a jemny vosk na auta.

Cistenie ¢alunenia

Informacie tykajuce sa Cistenia ¢alunenia ndjdete v pokynoch
na Stitkoch na sedadle, vankusi a kryte operadla.

i Ak je to moziné, pri prani vidy prekryte pasiky
suchého zipsu (samozachytavacie casti), aby sa
minimalizovalo hromadenie smietok a vldkien na
pasikoch s hacikmi a aby suchy zips neposkodil latku
Calunenia.

8.3.4 Dezinfekcia

Invalidny vozik sa moze dezinfikovat striekanim alebo
utieranim poutZitim testovanych a schvalenych dezinfekénych
prostriedkov.

ﬁ Nastriekajte jemny Cistiaci a dezinfekény prostriedok
(baktericidny a fungicidny prostriedok spliajuci
normy EN1040/EN1276/EN1650) a postupujte podla
pokynov vyrobcu.

1. Vsetky beZne dostupné povrchy utrite makkou tkaninou

a beznym dezinfekénym prostriedkom do domacnosti.
2. nechajte vyrobok vyschnut na vzduchu.
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RieSenie problémov

9 RieSenie problémov

9.1 Bezpecnostné informacie

Vplyvom kazdodenného pouZivania, nastaveni alebo zmien
poziadaviek na invalidny vozik mézu nastat poruchy. V
tabulke nizsie je uvedeny sp6sob identifikacie a opravy
poruch.

Niektoré akony uvedené v tabulke musi vykonat kvalifikovany
technik. Tieto Ukony su oznacené. Odporucame, aby vsetky
nastavenia vykondval kvalifikovany technik.

UPOZORNEN!

— Ak na invalidnom voziku spozorujete poruchu,
napriklad vyrazni zmenu pri ovladani, okamzite
prestarite pouzivat invalidny vozik a obratte sa
na svojho doddvatela.
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9.2 Identifikdcia a oprava portch

Porucha

Mozna pricina

Opatrenie

Invalidny vozik sa
nepohybuje rovno

Nespravny tlak v pneumatike jedného zo
zadnych kolies

Upravte tlak v pneumatike - 11.2 Pneumatiky,
strana 51

Zlomena jedna alebo dve $pice

Vymerite poskodené Spice - kvalifikovany technik

Spice st nerovnomerne dotiahnuté

Dotiahnite uvolnené Spice = kvalifikovany technik

LoZiska samonastavovacieho kolesa su
znecistené alebo poskodené

Vycistite loziska alebo vymerite samonastavovacie
koleso
-> kvalifikovany technik

Brzdy brzdia slabo alebo
asymetricky

Nespravny tlak v pneumatike jedného alebo
oboch zadnych kolies

Upravte tlak v pneumatike - 11.2 Pneumatiky,
strana 51

Nespravne nastavenie brzdy

Upravte nastavenie bfzd - kvalifikovany technik

Prilis velky valivy odpor

Tlak v pneumatikach zadnych kolies je prilis
nizky

Upravte tlak v pneumatike - 11.2 Pneumatiky,
strana 51

Zadné kolesa nie su rovnobeiné

Uistite sa, Ze zadné kolesa su rovnobezné
- kvalifikovany technik

Pri rychlej jazde sa
samonastavovacie kolesa
rozkmitaju

Prilis velka véla v loZiskovom telese
samonastavovacieho kolesa

Mierne dotiahnite maticu na oske loZiskového
telesa
- kvalifikovany technik

Samonastavovacie koleso je vySuchané

Vymerite samonastavovacie koleso = kvalifikovany
technik

Samonastavovacie koleso
sa tazko otaca alebo je
zaseknuté

LoZiska su znecistené alebo poskodené

Vycistite loZiska alebo vymerite samonastavovacie
koleso
- kvalifikovany technik
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10 Po pouzivani

10.1 Skladovanie

I OZNAMENIE!
. Riziko poskodenia produktu
— Vyrobok neskladujte v blizkosti zdrojov tepla.
— Vo vrchnej casti invalidného vozika nikdy
neskladujte Ziadne predmety.
— Invalidny vozik skladujte na suchom mieste
v interiéri.
— Pozrite si teplotné obmedzenia v kapitole 11
Technické Udaje, strana 50.

Po dlhodobom skladovani (viac ako Styri mesiace) sa
invalidny vozik musi skontrolovat podla pokynov v kapitole
8 Udrzba, strana 42.

10.2 Likvidacia

Spravajte sa zodpovedne vodi Zivotnému prostrediu
a vyrobok na konci Zivotnosti recyklujte prostrednictvom
zariadenia na recyklaciu.

Rozoberte vyrobok a jeho sucasti, aby bolo mozné rézne
materialy separovat a samostatne recyklovat.

Likvidacia a recyklacia pouzitych vyrobkov a obalov musia
byt v stulade so zakonmi a nariadeniami tykajlcimi sa
manipuldcie s odpadom v jednotlivych krajinach. Informacie
vam poskytne miestna spolo¢nost odpadového hospodarstva.

1646924-D

Po pouzivani

10.3 Opatovné pouiitie

Tento vyrobok je vhodny na opatovné poutzitie. Skér nez
bude produkt opdtovne pouzivat novy pouzivatel, vykonajte
nasledujuce kroky:

e Kontrola
e (istenie a dezinfekcia
® Prispésobenie pre nového pouZivatela

Podrobnejsie informacie najdete v ¢asti 8 Udrzba, strana 42
a servisnej prirucke k tomuto vyrobku.

Dbajte na to, aby ste s vyrobkom odovzdali aj pouzivatelsku
prirucku.

Ak sa zisti akékolvek poskodenie alebo porucha, vyrobok
nepouzivajte.
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11 Technické Udaje

11.1 Rozmery a hmotnost

VSetky rozmery a Udaje o hmotnosti sa vztahuju na Siroky
sortiment invalidnych vozikov v Standardnej konfiguracii.
Rozmery a hmotnost (podla normy ISO 7176-1/5/7) sa mozu
v roznych konfiguraciach lisit.

Rozmery sklopeného invalidného vozika su uvedené

v zatvorkdch.

I OZNAMENIE!

o — Pri niektorych konfiguracidch m 6zu celkové
rozmery invalidného vozika pripraveného
na pouzivanie prekracovat schvélené limity
a v takychto pripadoch nie je mozny pristup
k nidzovym Unikovym trasam.

— Pri niektorych konfiguraciach invalidny vozik

prekracuje velkost odporucanu na cestovanie
vlakom v rdmci EU.

- O—-
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Maximalna hmotnost
pouZivatela

125 kg

Celkova dizka

® ; o 1085 — 1125 mm
s opierkami n6h
Celkova Sirka 608 — 700 mm
Dizka pri zloZeni 1025 mm
Sirka pri zlozeni 250 mm
Vyska pri zlozeni 735 — 950 mm
Celkovd hmotnost od 17,5 kg
H.motnost najtazsieho 10 - 14 kg
dielu
Staticka stabilita dolu 0° — 18°
kopcom o e
0°-9
Staticka stabilita hore . .
kopcom 0°-19
Staticka stabilita do
stran
Uhol roviny sedadla 3°-7°(3°)
©| U¢inna hibka sedadla 450 — 470 (425) mm
e oy 355 — 480 (380 — 505) mm,
©| Utinna $irka sedadla v krokoch po 25 mm
® Vyska povrchu sedadla 438 — 488 (495) mm,

na prednom okraji

v krokoch po 50 mm

1646924-D



Technické Udaje

©| Celkova vyska 950 mm

(pevné)

® Vyska povrchu sedadla 416 — 436 mm,
na zadnom okraji v krokoch po 50 mm
© Uhol sklonu operadla 9° (0°-7°)

Sirka otoéenia okolo osi | 1280 mm

® | Vyska operadla

450 — 470 (430) mm

Maximalny sklon svahu | 7°

pre brzdenie

0 Vzdialenost stupadla od
sedadla

335 - 460 (330 — 455) mm,
v krokoch po 25 mm

Uhol medzi nohou
a povrchom sedadla

106° / 0° — 80° (70°)

11.2 Pneumatiky

Idealny tlak zavisi od typu pneumatiky:

Pneumatika Max. tlak

@ Vyska od sedadla po
opierku ruky

251 — 265 (240) mm

Predna poloha

PInd pneumatika: - - -
610 mm (24”);
305 mm (12")

Pneumatika 4,5 baru | 450 kPa
s pneumatickym profilom:

610 mm (24”)

65 psi

PInd pneumatika: - - -

konstrukcie opierky 290 - 305 mm
ruky

Priemer ruc¢nej obruce 535 mm
Horizontalna poloha 10 - 47 mm
osky

Minimalny polomer 915 mm
otacania

Sirka po zloZeni 250 mm

Vyska po zloZeni

735 — 1050 mm

Dlzka po zloZeni

1025 mm

®| Celkova di*ka bez
opierok néh

835 — 875 mm

1646924-D

200 mm (8”)

i Kompatibilita pneumatik uvedenych vyssie zavisi od
konfiguracie alebo modelu vasho invalidného vozika.

i V pripade defektu sa obratte na vhodnu dielfiu
(napriklad opravaren bicyklov, predajniu bicyklov atd’)
a nechajte trubicu vymenit skidsenej osobe.

i Velkost pneumatiky je uvedend na bocnej strane

pneumatiky. Vymenu vhodnych pneumatik musi
vykonat kvalifikovany technik.
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UPOZORNENI! 11.4 Podmienky prostredia
— Tlak musi byt rovnaky v oboch pneumatikach, : ,
aby sa predi$lo mengiemu pohodliu jazdy, Skladovanie Prevadzka
zachovala sa G&innost bfzd a aby bolo zaistené a preprava
[ahké pohananie invalidného vozika. Teplota —20 °C a3 40 °C —5 °C a7 40 °C
.y Relativna vlhkost 20 % az 90 % pri teplote 30 °C
11.3  Materialy bez kondenzicie
Ram/trubice operadla Hlinik, ocel Atmosféricky tlak 800 hPa aZ 1060 hPa
Calu i PUR pena, tkany nylon
Caltnenie (sedadlo a operadio) a |p v S Pamatajte na to, Ze ak bol invalidny vozik skladovany
polyester 1 . . , vipr Ly
pri nizkych teplotach, musi sa pred pouzitim nastavit
Rukovati na tlacenie PVC podla pokynov v kapitole 8 Udrzba, strana 42.
Plastové casti, ako su brzdové Termoplast (napriklad
packy, chrani¢e oblecenia, PA, PP, ABS a PUR)
stupadla, chranice ruk a casti podla oznacenia na
vacsiny prislusenstva jednotlivych dieloch
Sklapaci mechanizmus/kolma Hlinik, ocel

priec¢ka/spojovacie diely/vidlice
na samonastavovacie kolesa

Skrutky, podlozky a matice Ocel

i Vsetky pouzité materidly su chranené proti kordzii.
PouZivame len materidly a komponenty kompatibilné
so smernicou REACH.

Systémy na ochranu proti kradezi a detekcie kovov:
v zriedkavych pripadoch mo6zu materialy pouZité

v invalidnom voziku sp6sobit aktivaciu systémov na
ochranu proti kradeZi a detekcie kovov.

[—do
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EU Export:

Invacare Poirier SAS
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Tel: (33) (0)2 47 62 69 80
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